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Biersnacks / Beer snacks

Smitec s chlebem 106
Brot mit Kaseaufstrich
Slice of bread with spicy cheese

Domaci klobésa z vlastniho hovéziho masa opecend na grilu s Cerstvym kfenem,

hor¢ici a kminovym chlebem 144
Hausgemachte Bratwurst vom Rind aus eigener Bio-Zucht mit frischem Kren, Senf und Kimmelbrot
Home-made grilled beef sausage served with fresh horseradish and cumin bread

Carpaccio z mysletinské hovézi rosténé na rukolovém salatku s kapary 268
a strouhanym parmazdnem s bylinkovym olejem a opecenymi toasty

Carpaccio vom Rostbraten aus unserer eigenen Zucht in Mysletin mit Salat

aus frischem Rucola, geriebenem Parmesan, Kapern, Krauterél und geréstetem Toastbrot

Mysletin’s farm beef carpaccio, arugula salad with capers and grated Parmesan cheese,

herb oil and foasted bread

Jemn4 pastika z blatenské kachnicky s pecenymi mandlemi a marmeladou z brusinek 164
se slanym maslem a domacim skvarkovym dalaménkem @

Zarte Pastete von der Blatna-Ente mit gerésteten Mandeln und Preiselbeermarmelade,

dazu gesalzene Butter und hausgemachte Brétchen mit Grammelschmalz

Delicate pate of Blatna duck with roasted almonds and cranberry jam

with salted butter and homemade pork greaves bun

Cervenou paprikou a bylinkami s cerstvym domacim skvarkovym dalamankem

Eingelegte stdbdhmische Kasevariation ,,Blatacké zlato®, Balkankése und Camembert,

mit Krautern, Zwiebeln, rote Paprika und hausgemachten frischen Brétchen mit Grammelschmalz
Pickled South Bohemian “Blatacke zlato” cheese, Balkan cheese and camembert

with onions, red peppers and herbs with fresh homemade pork greaves bun

Sklenice jihoceskych nakladanych syrt - blatackeé zlato, balkansky syr a camembert s cibulkami, a 154

Reznické prkénko nasich domécich specialit - pe¢ena krkovice, uzené sunka a klobdsa 238
z mysletinského hovéziho masa, kfen, hotcice, chléb

Hausgemachte Metzgereispezialitaten serviert auf einem Brettchen — gebratenes Nackensttck,

geréducherter Schinken und Bratwurst, Meerrettich, Senf und Brot

Homemade Charcuterie specialities served on a wooden board — roast pork neck, smoked ham

and spicy sausage, horseradish, mustard, served with bread

Pecena kureci peroutka s doméci cesnekovou a fat cat omackou 238
Gebratene Huhnerfltigel mit hausgemachter ,fat cat“ und Knoblauchsauce
Roasted chicken wings served with home-made garlic and fat cat sauce

Tatarak z mysletinské hovézi rosténé a kvétove Spicky se smazenymi nebo na sucho 299
pecenymi topinkami a Cesnekem

Rindsteak-Tartar mit trocken gerésteten Brotschnitten, oder auf Ol gerésteten

Brotschnitten mit Knoblauch

Steak tartare made of the best beef sirloin served with dry-fried slices of bread or fried

slices of bread with garlic spread
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Suppen / Soups

Hovézi vyvar s masem, domacimi nudlemi a ¢erstveé pokréjenou zeleninou 82
Kraftbrihe mit Fleisch, hausgemachten Nudeln und frischem Gemuse
Beef bouillon with meat, homemade noodles and fresh vegetables

Tradi¢nijihoceska cesnecka se syrem 82
Knoblauchsuppe mit Kase
Garlic soup with cheese

Domaci gulasovka 82
Traditionelle hausgemachte Gulaschsuppe
Traditional homemade goulash soup
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NASE TESTOVINY A GNOCCHI

Unsere Teigwaren und Gnocchi / Our Pasta and Gnocchi

Spaghetti aglio olio e peperoncino mit geriebenem Parmesan

Spaghetti aglio olio e peperoncino se strouhanym parmazanem 258
Spaghetti aglio olio e peperoncino with grated parmesan s

Spaghetti Bolognese z mysletinského teleciho se strouhanym parmazanem 279
Spaghetti Bolognese mit Kalbfleisch aus unserer eigenen Zucht und geriebenem

Parmesan

Spaghetti Bolognese with Mysletin’s farm beef served with grated parmesan

Bramborové gnocchi s restovanou doméci Sunkou, cervenou cibuli, 258
rukolou a bazalkovym pestem se strouhanym parmazanem

Kartoffel-Gnocchi mit gebratenem hausgemachtem Schinken,

roten Zwiebeln, Rucola, Basilikum-Pesto und geriebenem Parmesan

Potato gnocchi with roasted home-made ham, red onions, arugula,

basil pesto, served with grated Parmesan



SALATY

Salate / Salads

Caesar salat s platky parmazanu, zastfenym vejcem a rozpecenymi toasty 238

s domaéci bazalkovou tapenadou
Caesar Salat mit Parmesankésescheiben, pochiertem Ei und Toast

mit hausgemachter Basilikum-Tapenade
Caesar salad with parmesan cheese slices, poached egg and toast
with homemade basil tapenade

Cerstvé listové saléty s vafenou ¢ervenou fepou marinovanou v lesnim medu 258
s grilovanym jihoceskym hermelinem, brusinkami a doméci rozpecenou bagetou

Frische Blattsalate mit gekochter in Waldhonig marinierter roter Rube, mit gegrilltem @
stidbdhmischem Hermelin, Preiselbeeren und aufgebackenem hausgemachtem Baguette

Fresh salad leaves with cooked beetroot marinated in forest honey, served with grilled

South Bohemian Camembert-type cheese, cranberries and homemade toasted baguette

Caesar salat s grilovanym kurecim prsem, platky parmazdanu a rozpecenymi toasty 288
s doméci bazalkovou tapenadou

Caesar-Salat mit gegrillter Hihnerbrust und Parmesan Spanen, dazu Toast

mit hausgemachter Basilikum — Tapenade

Caesar salad with grilled chicken breast, sliced parmesan cheese and toast

with homemade basil tapenade
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CERSTVE RYBY

Frische Fische / Fresh Fish

Smazeny jihocesky kapr s domécim bramborovym salatem 258
Panierter Sudbdhmischer Karpfen mit hausgemachtem Kartoffelsalat
Fried South Bohemian carp served with homemade potato salad

a platky restovanych mandli
Gegrilltes frisches Forellenfilet mariniert mit Zitronenpfeffer, gerésteten Mandeln und Erbsenpuree
Fresh trout fillet grilled in lemon pepper with pea purée and sliced roasted almonds

Fildtko z Cerstvého pstruha grilované na citronovém pepri s hraskovym pyré a 338



DRUBEZ ZVYBRANYCH CHOVU

Geflligel von ausgesuchten Zuchtbetrieben / Poultry from a carefully selected breed
Filirovany steak z krtttho prsa s doméacimi bramborovymi noky a listovym Spenédtem 286
Putenbrustfiletsteak mit hausgemachten Kartoffelgnocchi und Blattspinat

Thinly sliced turkey breast steak with homemade potato gnocchi and spinach leaves
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knedliky a cervenym zelim

Langsam gebratene Entenkeule mit frischem Majoran, hausgemachten Semmel-
und Kartoffelknddeln, dazu Rotkraut

Slow roasted duck leg with fresh marjoram, red cabbage and homemade bread
and potato dumplings

Pomalu pecené kachni stehno na cerstvé majorance s domécimi zemlovymi a bramborovymi s 328

Kureci prsni kousky smazené v corn flakes na ¢erstvém ledovém salatu se sladkokyselym 268
dresinkem a Cerstvym domacim pecivem

Gebratene Huhnerbruststiicke im Cornflakesmantel mit frischem Eisbergsalat,

SuBsauerdressing und frischem, hausgemachtem Geback

Fried chicken nuggets in cornflakes served with fresh iceberg lettuce,

sweet and sour dressing and fresh home-made bread

Kureci prso pripravené sous vide s Cerstvou grilovanou zeleninou prohozenou 268
v domécim pestu z Cerstvé bazalky

Huhnerbrust ,Sous-vide® mit frischem Grillgemuse und hausgemachtem Pesto aus frischem Basilikum

Sous vide chicken breast served with grilled vegetables and home-made fresh basil pesto

VEPROVE Z VYBRANYCH
JIHOCESKYCH CHOVU

Schweinefleisch aus ausgewahlter sidbohmischer Zucht / Pork from selected South Bohemian Farms

Veprova plec konfitovana v cesnekovém sadle s hlavkovym zelim provonénym restovanym 268
uzenym bokem od Cihala z LiSova a domacimi bramborovymi knedliky

Schweineschulter konfiert in Knoblauchschmalz mit WeiBBkohl, gerésteter Raucher-Schweinehtfte

aus Lisov und hausgemachten Kartoffelknddeln

Confit shoulder of pork in garlic butter accompanied by white cabbage with pan-fried locally producet

smoked belly of pork served with homemade potato dumplings

Veprovy fizek z kotlety smazeny v panvi podavany s bramborovym salatem 286
Schweineschnitzel aus der Pfanne mit Kartoffelsalat
Pan-fried pork schnitzel with potato salad
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HOVEZI A TELECIZ MYSLETINA

Rindfleisch und Kalbfleisch aus unserer Zucht ,Mysletin” /
Beefand Veal from our organic Farm Mysletin

Svickova na smetan¢ z tabulové Spicky s domdcimi houskovymi knedliky,
brusinkami a §lehackou

Lendenbraten vom Tafelspitz auf Sahne mit hausgemachten Semmelknédeln,
Preiselbeeren und Schlagsahne

Sirloin of beef served with cream sauce and homemade bread dumplings,
cranberries and whipped cream

Grilované hovézi mysletinské Zebro v pikantni krusté s cerstvé nakrouhanym

zelnym saldtem a domécim skvarkovym dalamankem

Gegrillte Rinderrippe in pikanter Kruste mit Krautsalat und hausgemachten Brétchen
mit Grammelschmalz

Mysletin's farm grilled beef rib in spicy crust with freshly shredded cabbage

salad and homemade pork greaves bun

Hovezi gulas z klizky s cerstvou cibulkou a domacimi Zemlovymi knedliky
Rindergulasch aus der Haxe mit frischer Zwiebel und hausgemachten Semmelknédeln
Beef goulash with fresh onion rings and homemade bread dumplings

Original Stroganoff z pravé mysletinské hovezi svickové s pecenou jasminovou ryzi
Lendenbraten — Stroganoff mit gebratenem Jasminreis
Beef Stroganoff made from mysletin farm raised sirloin served with baked jasmine rice

Zprudka restované platky mysletinské hovézi svickové s oméckou z hiibt a smetany

s pecenou jasminovou ryzi

Kurzgebratene Rinderfiletscheiben mit einer Sauce aus frischen Steinpilzen

und Rahm, mit gebratenem Jasminreis

Flash — fried fillets from sirloin of Mysletin beef, accompanied by creamy sauce from
fresh boletus mushrooms and oven — cooked jasmine rice

Vidensky teleci fizek smazeny v panvi s petrzelkovymi bramborami a brusinkami
Wiener Schnitzel ,Das Original vom Kalb“ mit Petersilienkartoffeln und Preiselbeeren
Traditional ,Wiener schnitzel” of veal with parsley potatoes and cranberries

BIOCHOV
| MYSLETIN |

BIOZUCHT
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STEAKY ZFARMY MYSLETIN

Steaks vom Biohof Mysletin / Steaks from organic farm Mysletin

Sirloin steak na Spekovych fazolkdch s hranolky
Sirloin Steak auf Speck-Bohnen mit Pommes frites
Sirloin steak served with green beans and bacon, accompanied by potato fries

Rumpsteak 300 g pripraveny sous vide se smazenymi hranolky,
grilovanym rajcetem a slaninou

300 g Sous-vide-Rumpsteak mit gegrillter Tomate, Speck und Pommes frites
300 g sous vide rump steak with grilled tomato, bacon and chips

Rib eye steak 300 g nalozeny v pivni marinadé s bramborami ve slupce,

restovanou cibulkou a demi glacé omackou

300 g Rib-Eye-Steak mit Biermarinade und Pellkartoffeln, dazu gerostete Zwiebeln
in Demi Glace SoBe

300 g rib eye steak marinated in beer marinade with skin on roasted potatoes,
with roasted onions and demi glace sauce

Videnska rosténé z mysletinského hovéziho s dozlatova osmazenou cibulkou,
silnou demi glacé a v panvi opecenymi bramborami

Wiener Zwiebelrostbraten vom Rind mit kraftiger Demi Glace SoBe und Pfannen
Bratkartoffeln

Mysletin's farm beef sirloin steak with crispy fried onions, demi glace sauce

and in pan fried potatoes

Filirovany flank steak pfipraveny sous vide pe¢eny na medium s domdci omackou

ze zeleného pepre a na panvi prohozenymi pecenymi bramborami s ¢ervenou cibulkou

Flankensteakfilet ,Sous-vide® medium, hausgemachte Grunpfeffersauce,
gebratene Kartoffel mit roter Zwiebel

Sous vide flank steak fillet baked to medium, served with home-made green peppercorn

sauce and roasted potatoes with red onions

BIOCHOV
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BURGERY

Burger / Burgers

Hovézi burger z plecového stitku pfipraveny na medium se smazenymi hranolky

a domaci uzenou pepfovou majonézoul.

Medium-Done Burger aus der Rinderschulter mit hausgemachter Rauchpfeffer-Mayonnaise
und Pommes frites

Medium-done beef shoulder burger with chips and homemade smoked

pepper mayonnaise

Hoveézi cheeseburger pripraveny na medium s hranolky a omackou fat cat
Rinder Cheeseburger medium, Pommes frites und ,fat cat” sauce
Beef cheeseburger grilled to medium, served with French fries and fat cat sauce

Burger s trhanym mysletinskym hovézim masem tazenym v omécce demi glace

se smazenymi hranolky a doméci tatarskou omackou

Pulled Beef Burger aus eigener Zucht in Demi Glace SoBe mit Pommes frites

und hausgemachter Sauce Tartar

Pulled beef burger from Mysletin farm beef in demi glace sauce served with French fries
and homemade tartar sauce

310
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310

310
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NASE DOMACIDEZERTY

Unsere hausgemachten Nachspeisen / Our Home-made Cakes

Jablkovy zavin se slehackou
Apfelstrudel mit Schlagsahne
Apple strudel with whipped cream

Domaci vafle s Cerstvym ovocem, malinovym sorbetem a slanym karamelem
Hausgemachte Waffeln mit frischem Obst, Himbeersorbet und Salzkaramell
Homemade waffles with fresh fruits, raspberry sorbet and salted caramel

Nugatovy kolac s vanilkovou oméckou a doméaci zmrzlinou
Nougatkuchen mit Vanillesauce und hausgemachtem Eis
Chocolate cake with vanilla sauce and homemade ice cream

Palacinka s domaci vanilkovou zmrzlinou a Slehackou
Palatschinken mit hausgemachtem Vanilleeis und Schlagsahne
Pancake with homemade vanilla ice-cream and whipped cream

Doméci povidloveé tasticky s méslovou drobenkou
Hausgemachte Pflaumenmustascherln mit Zucker bestreut
Homemade Jam Pastry Sprinkled with Sugar

Kynuté livance s borivkovym zZahourem a zakysanou smetanou
Liwanzen mit Blaubeeren und Sauerrahm
Traditional Bohemian pancakes with blueberry and sour cream

102

118

128

138

138

138





